
 

 
Belgisch Kampioenschap voor Dames Elite & Heren Elite met contract   

Championnat de Belgique pour Dames Elite & Hommes Elites avec contrat   
LA ROCHE-EN-ARDENNE - 23.06.2013 

 
Hoe is het evenement bereikbaar ? / Comment atteindre l’évènement ? 
Voor teams, pers TV, medewerkers en officials KBWB / Pour teams, presse TV, collaborateurs et officiels RLVB : 
Via N4 Namen-Aarlen, afrit La Roche-en-Ardenne / Via N4 Namur-Arlon, sortie La Roche-en-Ardenne 
Voor schrijvende pers, VIPS organisatie & VIPS KBWB / Pour presse écrite, VIPS organisation & VIPS RLVB : 
Via E25 Luik-Bastenaken, afrit nr 51 Houffalize / Via E25 Liège-Bastogne, sortie n° 51 Houffalize 
Voor toeschouwers / Pour spectateurs : 
Via N4 Namen-Aarlen, afrit Barrière de Champlon / Via N4 Namur-Arlon, sortie Barrière de Champlon, 
vervolgens/ensuite shuttles TEC GRATIS/navettes TEC GRATUITES 
Of 
Via E25 Luik-Bastenaken, afrit nr 50 Baraque de Fraiture / Via E25 Liège-Bastogne, sortie n° 50 Baraque de 
Fraiture, vervolgens/ensuite shuttles TEC GRATIS/navettes TEC GRATUITES 

 Geen toegang tot het stadscentrum mogelijk tussen 07h00 en 19h00 
Pas d’accès possible au centre-ville entre 07h00 et 19h00 
 
Om een vlot verloop te kunnen bewerkstelligen, vragen wij u vriendelijk maar met aandrang om deze 
richtlijnen goed op te volgen. Gezien de geografische ligging van de stad is het NOODZAKELIJK om deze 
aanrijroutes te respecteren. 
Afin d’éviter les difficultés nous vous prions de bien vouloir suivre rigoureusement les directives. En effet, 
compte-tenu de la disposition géographique de la ville, il est IMPERATIF de se conformer aux itinéraires 
indiqués. 
 

  



 

Parkings (volg de pijlen / suivre les flèches) 
 
Medewerkers Pers TV / Collaborateurs Presse TV – Officials KBWB/Officiels RLVB – Teams/Renners/Coureurs – 
Medewerkers KBWB/Collaborateurs RLVB – ROOD/ROUGE & BLAUW/BLUE 
Sportcomplex-Zwembad/Complexe sportif-Piscine La Roche-en-Ardenne, Rue de la Piscine : te bereiken via 
bovenstaande route/ accès via itinéraire ci-dessus 
VIP K.B.W.B.(Directie, genodigden, sponsors) / VIP R.L.V.B. (Direction, invités, sponsors) – GEEL/JAUNE 
Chemin des Eveux - 6980 La Roche-en-Ardenne : te bereiken via bovenstaande route/accès via itinéraire ci-
dessus 
VIP gemeentebestuur / VIP commune – GEEL/JAUNE 
Chemin des Eveux - 6980 La Roche-en-Ardenne : te bereiken via bovenstaande route/accès via itinéraire ci-
dessus 
Schrijvende Pers & fotografen / Presse écrite et photographes – GROEN/VERT 
Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne : te bereiken via bovenstaande route/accès 
via itinéraire ci-dessus 
Medewerkers Pers TV / Collaborateurs Presse TV – GROEN/VERT  – Teams/Renners/Coureurs – BLAUW/BLUE 
Sportcomplex-Zwembad/Complexe sportif-Piscine La Roche-en-Ardenne, Rue de la Piscine : te bereiken via 
bovenstaande route/ accès via itinéraire ci-dessus 
TV Compound/Zone technique TV 
Achter de VIP-tent, Quai de l’Ourthe/Derrière le chapiteau VIP, Quai de l’Ourthe  
 
Waar bevinden zich de lokalen ? / Où se trouvent les locaux ? 
Permanentie-Afhalen rugnummers en inschrijvingen / Permanence-Retrait dossards et inscriptions :  
zaterdag vanaf 14u00 tot 17u30 – le samedi à partir de 14h00 jusque 17h30 :  
Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
zondag van 6u30 tot 11.30u – le dimanche à partir de 06h30 jusque 11h30 :  
Sportcomplex-Zwembad/Complexe sportif-Piscine La Roche-en-Ardenne, Rue de la Piscine : te bereiken via 
bovenstaande route/ accès via itinéraire ci-dessus 
Vergadering college commissarissen en organisatie / Réunion collège des commissaires et organisation :  
zaterdag – le samedi 15h00 Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
Briefing ploegleiders dames /Directeurs sportifs dames : 
zaterdag – le samedi 16h00 Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
Briefing ploegleiders heren /Directeurs sportifs hommes : 
zaterdag – le samedi 17h00 Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
Tekenen controleblad en start / Signature feuille de contrôle et départ :  
zondag – le dimanche dames : van 7u15 tot 8u00 / de 7h15 à 8h00 : Podium Place du Bronze 
zondag – le dimanche heren/hommes: van 10u45 tot 12u00 / de 10h45 à 12h00 : Podium Place du Bronze 
Opmaken uitslag / Rédaction des résultats : Gemeentehuis La Roche-en-Ardenne / Maison communale La Roche-
en-Ardenne 
Kleedkamers / Vestiaires :  
Sportcomplex-Zwembad/Complexe sportif-Piscine La Roche-en-Ardenne, Rue de la Piscine  
Medische controle  / Contrôle médical :  
Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
Pers/Presse : 
Perszaal / Salle de Presse: Hôtel Floréal Club - Avenue de Villez 6 - 6980 La Roche-en-Ardenne  
Afhalen persaccreditatie / Retrait accréditation presse 
Documenten worden vooraf bezorgd door perschef Marc Van Landeghem / Les documents seront remis par le 
syndic de presse Marc Van Landeghem à l’avance. 
VIP : 
Vanaf/A partir de 11h : 
Lunch genodigden KBWB & organisatie gemeentebestuur / Lunch invités RLVB & organisation commune 
Feesttent/Chapiteau Quai de l’Ourthe, bij start- en aankomstzone – site d’arrivée 
Vanaf/A partir de 12h : 
Vip-bar KBWB & organisatie gemeentebestuur / Réception invités RLVB & organisation commune 
Feesttent/Chapiteau Quai de l’Ourthe, bij start- en aankomstzone – site d’arrivée 
OPGELET: Gelieve u te voorzien van de juiste VIP kaarten, wegens strenge controle – ATTENTION : Veuillez 
vous munir des cartes VIP conformes, vu le contrôle strict.  



 

 
Algemene toegang tot het parcours gratis / Entrée au circuit gratuite 
 
Wedstrijden / courses :  
Dames: Start om / Départ à 8h00 - Afstand/Distance 7x13,8 km, 96,6 km  
Heren/Hommes: Start om / Départ à 12h00 - Afstand/Distance 16x13,8 km, 220,8 km.  
https://vimeo.com/63781852 
 

BELGISCH KAMPIOENSCHAP / CHAMPIONNAT DE BELGIQUE  
Dames Elite 

La Roche 23 / 06 / 2013 
Afstand - distance 152 km 

  
35 km/uur 38 km/uur 40 km/uur 43km/uur 

Start-depart  0,000 96,600 8:00 8:00 8:00 8:00 
Einde - Fin  Ronde/Tour 1 13,800 82,800 8:23 8:21 8:20 8:19 
Einde - Fin  Ronde/Tour 2 27,600 69,000 8:47 8:43 8:41 8:38 
Einde - Fin  Ronde/Tour 3 41,400 55,200 9:10 9:05 9:02 8:57 
Einde - Fin  Ronde/Tour 4 55,200 41,400 9:34 9:27 9:22 9:17 
Einde - Fin  Ronde/Tour 5 69,000 27,600 9:58 9:48 9:43 9:36 
Einde - Fin  Ronde/Tour 6 82,800 13,800 10:21 10:10 10:04 9:55 
Aankomst - arrivée 96,600 0,000 10:45 10:32 10:24 10:14 

       BELGISCH KAMPIOENSCHAP / CHAMPIONNAT DE BELGIQUE  
Heren/Hommes Elite 

La Roche 23 / 06 / 2013 
Afstand - distance 168 km 

  
38 km/uur 40 km/uur 43 km/uur 45km/uur 

Start-depart  0,000 220,800 12:00 12:00 12:00 12:00 
Einde - Fin  Ronde/Tour 1 13,800 207,000 12:21 12:20 12:19 12:18 
Einde - Fin  Ronde/Tour 2 27,600 193,200 12:43 12:41 12:38 12:36 
Einde - Fin  Ronde/Tour 3 41,400 179,400 13:05 13:02 12:57 12:55 
Einde - Fin  Ronde/Tour 4 55,200 165,600 13:27 13:22 13:17 13:13 
Einde - Fin  Ronde/Tour 5 69,000 151,800 13:48 13:43 13:36 13:32 
Einde - Fin  Ronde/Tour 6 82,800 138,000 14:10 14:04 13:55 13:50 
Einde - Fin  Ronde/Tour 7 96,600 124,200 14:32 14:24 14:14 14:08 
Einde - Fin  Ronde/Tour 8 110,400 110,400 14:54 14:45 14:34 14:27 
Einde - Fin  Ronde/Tour 9 124,200 96,600 15:16 15:06 14:53 14:45 
Einde - Fin  Ronde/Tour 10 138,000 82,800 15:37 15:27 15:12 15:04 
Einde - Fin  Ronde/Tour 11 151,800 69,000 15:59 15:47 15:31 15:22 
Einde - Fin  Ronde/Tour 12 165,600 55,200 16:21 16:08 15:51 15:40 
Einde - Fin  Ronde/Tour 13 179,400 41,400 16:43 16:29 16:10 15:59 
Einde - Fin  Ronde/Tour 14 193,200 27,600 17:05 16:49 16:29 16:17 
Einde - Fin  Ronde/Tour 15 207,000 13,800 17:26 17:10 16:48 16:36 
Aankomst - arrivée 220,800 0,000 17:48 17:31 17:08 16:54 
 
Bevoorrading / ravitaillement : 
Einde 1e beklimming/Fin 1ère ascension Route d’Ortho 
Fotofinish  / Photofinish :   
Links & rechts  / À gauche & à droite 
Medische dienst / Poste premiers soins : 
Ziekenwagen in de wedstrijd + vaste post met extra ziekenwagen aan de aankomst 
Ambulance dans la course + poste fixe à l’arrivée 
Wedstrijddokter/Docteur en course EMES 

https://vimeo.com/63781852


 

Verantwoordelijke organisatie / Responsable organisation : 
- Manager général : JL VANDENBROUCKE – 0495/03 01 38 – 0495/21 35 35 
- AC LR / Coordinatrice: Christine LEBOUTTE – 084/24 40 30 - 0472/277 718  christine.leboutte@la-roche-en-
ardenne.be 
- AC LR / Bourgmestre : Guy GILLOTEAUX  – 0495/79 82 71 
- AC LR / 1er Echevin    : Charles RACOT  – 0495/20 41 11 
 
Verantwoordelijke KBWB / Responsables RLVB :  
-Algemene Coördinatie / Coordination Générale : 
Nathalie Clauwaert Tel: 02/349.19.10  gsm 0497/53.03.77 nathalie.clauwaert@belgiancycling.be  
Philippe Mariën Tel : 02/349.19.01 gsm 0475/59.80.84  philippe.marien@belgiancycling.be  
-Coördinator Wegcommissie / Coordinateur Commission Route : 
André Diederen  gsm 0473/76.05.31   andre.diederen@belgiancycling.be  
-Logistiek Verantwoordelijke / Responsable Logistique : 
Freddy Van Steen Tel: 052/42.22.03  gsm 0475/67.56.88 freddy.vansteen@belgiancycling.be  
-Perschef / Directeur de presse : 
Marc Van Landeghem  Tel: 03/ 776 80 16  gsm  0477/ 363.406  marc.van.landeghem@telenet.be  
 
College van commissarissen/Collège des commissaires : 
BK DAMES ELITE/CHB DAMES ELITE  
Voorzitter/Président  DEMUNTER Patrick  
Aankomstrechter/Juge d'Arrivée  BAY Robert  
Commissarissen/Commissaires   PIRARD David ; MAIRLOT Laurent  ; MESSIN Yvette  
Commissaris Moto /Commisaire Moto;  YPPERSIEL Christian  
Piloot/Pilote moto Yamaha 1  PIRLOT Michel  
Info Moto  LISSENS Eddy 
BK HEREN ELITE/CHB MESSIEURS ELITE :  
Voorzitter/Président  VOETS Jean-Michel  
Aankomstrechter/Juge d'Arrivée  TONGLET Bernard  
Commissarissen/Commissaires   FOLLON Eric; DOBBELAERE Guy; GOULEM Paul  
Commissaris-Regulator  LISSENS Eddy  
Commissaris Moto /Commisaire 1  GENETELLI Laurent  
Commissaris Moto /Commisaire 2  FLEMAL Jacques  
Piloot/Pilote moto Yamaha 1  HERYGERS Paul  
Piloot/Pilote moto Yamaha 2  PIRLOT Michel  
Info Moto  PLOMB Rudy 
Voor de 2 wedstrijden / pour les 2 courses:  
Inschrijving & Uitslagen / Inscription & Classement: VAN STEEN Kris 
Telecom Team Jury 1  HAVELANGE Freddy  
Telecom Team:  RASSCHAERT Herwig; HERMANS Pierre; IMPANIS Ben  
Speaker Radio Tour  COPPENOLLE Jean-Pierre  
Public speakers  BOLLEN Marc & DE MUYTER Nico  
Timing - Piloten  LOWETTE Freddy & VAN RENTERGHEM Willy 
Telecom : Kanaal Radio Tour 1 = Freq. 164.510 - Kanaal Intern 1 Intern = Freq.Intern 442.550 
Fotofinish /Photo ligne d’arrivée : 
Chronorace : LEMASSON Christian – STOCMAN René     
 

Official website ; http://cyclismelaroche.be/ 
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Volgorde volgwagens Belgisch kampioenschap op de weg in lijn voor Elites met contract (Art. 2.3.018.B) 
1. de wagens van de UCI ProTeams, vertegenwoordigd op de vergadering van de sportdirecteurs, met minstens 5 
deelnemers, volgens het ploegenklassement van de UCI World Tour; 
2. de wagens van de continentale profploegen en de continentale ploegen, vertegenwoordigd op de vergadering van de 
sportdirecteurs, met minstens 5 deelnemers, volgens het ploegenklassement van de UCI Europe Tour; 
3. de wagens van de niet geklasseerde ploegen, vertegenwoordigd op de vergadering van de sportdirecteurs, met minstens 5 
deelnemers, per lottrekking; 
4. de wagens van de UCI ProTeams, vertegenwoordigd op de vergadering van de sportdirecteurs, met minder dan 5 
deelnemers, volgens het ploegenklassement van de UCI World Tour; 
5. de wagens van de continentale profploegen en de continentale ploegen, vertegenwoordigd op de vergadering van de 
sportdirecteurs, met minder dan 5 deelnemers, volgens het ploegenklassement van de UCI Europe Tour; 
6. de wagens van de niet geklasseerde ploegen, vertegenwoordigd op de vergadering van de sportdirecteurs, met minder dan 
5 deelnemers, per lottrekking; 
7. de wagens van de UCI ProTeams, die niet vertegenwoordigd zijn op de vergadering van de sportdirecteurs, volgende het 
ploegenklassement van de UCI World Tour; 
8. de wagens van de continentale profploegen en de continentale ploegen, die niet vertegenwoordigd zijn op de vergadering 
van de sportdirecteurs, volgens het ploegenklassement van de UCI Europe Tour; 
9. de wagens van de niet geklasseerde ploegen, die niet vertegenwoordigd zijn op de vergadering van de sportdirecteurs, per 
lottrekking. 
De wagens moeten bestuurd worden door een erkende sportdirecteur van de ploeg. Bij de vaststelling van het aantal 
deelnemers per ploeg – in het geval dat twee ploegen door een enkele wagen zouden gevolgd worden – zal rekening worden 
gehouden met het aantal deelnemers van de best vertegenwoordigde ploeg. 
De ploegen die deelnemen met meer dan 10 renners mogen de wedstrijd volgen met een tweede wagen, die zal postvatten na 
de eerste rij wagens en in dezelfde volgorde. 
Ordre des voitures suiveuses lors du Championnat de Belgique sur route en ligne pour Elites avec contrat 
1. les voitures des UCI ProTeams, représentés à la réunion des directeurs sportifs, avec au moins 5 participants, selon le 
classement par équipes de l’UCI World Tour ; 
2. les voitures des équipes continentales professionnelles et des équipes continentales, représentées à la réunion des 
directeurs sportifs, avec au moins 5 participants, selon le classement de l’UCI EuropeTour ; 
3. les voitures des équipes non classées, représentées à la réunion des directeurs sportifs, avec au moins 5 participants, par 
tirage au sort ; 
4. les voitures des UCI-ProTeams, représentés à la réunion des directeurs sportifs, avec moins de 5 participants, selon le 
classement par équipes de l’UCI WorldTour ; 
5. les voitures des équipes continentales professionnelles et des équipes continentales, représentées à la réunion des 
directeurs sportifs, avec moins de 5 participants, selon le classement de l’UCI EuropeTour ; 
6. les voitures des équipes non classées, représentées à la réunion des directeurs sportifs, avec moins de 5 participants, par 
tirage au sort ; 
7. les voitures des UCI ProTeams, non représentés à la réunion des directeurs sportifs, selon le classement de l’UCI World 
Tour ; 
8. les voitures des équipes continentales professionnelles et les équipes continentales, non représentées à la réunion des 
directeurs sportifs, selon le classement de l’UCI EuropeTour ; 
9. les voitures des équipes non classées, non représentées à la réunion des directeurs sportifs, par tirage au sort. 
Les véhicules doivent être pilotés par un directeur sportif reconnu de l’équipe. A l’établissement du nombre de participants 
par équipe – dans le cas ou deux équipes sont suivies par une seule voiture – il sera tenu compte du nombre de participants 
de l’équipe la mieux représentée. 
Les équipes au-delà de 10 coureurs participants peuvent suivre la course avec un deuxième véhicule, qui sera placé après et 
dans le même ordre que la première rangée des voitures. 
 
2.1 B.K. VROUWEN ELITE  
1° teamwagens volgens het UCI-ploegenklassement bij de Vrouwen (ongeacht het aantal deelnemers)  
2° andere ploegwagens per lottrekking: - voor de ploegen met minstens 5 ingeschreven wegrensters - andere rensters uit 
verschillende ploegen: 1 wagen per minstens 5 rensters, te verdelen onder de wagens van de provinciale afdelingen 
(provincies met minder dan 5 vertegenwoordigsters moeten door 1 zelfde wagen vertegenwoordigd zijn)  
3° lottrekking voor ploegen met minstens 5 ingeschreven rensters, die niet vertegenwoordigd zijn op de 
ploegleidersvergadering 
 
2.1 C.B. FEMMES ELITE  
1° voitures d’équipes selon le classement par équipes UCI des Femmes (nonobstant le nombre de participants)  
2° autres voitures d’équipes par tirage au sort: - pour les équipes avec au moins 5 coureurs routiers inscrits - autres coureurs 
de différentes équipes: 1 voiture par 5 coureurs au moins, à répartir entre les véhicules des ections provinciales (les provinces 
avec moins de 5 représentantes doivent être représentées par un seul et même véhicule)  
3° tirage au sort pour les équipes avec au moins 5 coureurs inscrits, non représentées à la réunion des directeur sportifs   
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